G YAMAHA

USB Wireless LAN Adaptor
Adaptateur LAN sans fil USB
USB-Wireless-LAN-Adapter

UD-WLO1

Owner’s Manual
Mode d'emploi
Bedienungsanleitung

Connecting USB Wireless LAN Adaptor

When connecting a USB Wireless LAN Adaptor to the [USB TO
DEVICE] terminal, connect it to the [USB TO DEVICE] terminal on the
rear side of the Tyros5.

Connexion a l'aide d'un adaptateur LAN sans fil USB
Connectez 'adaptateur LAN sans fil USB au Tyros5 en le reliant a la
borne [USB TO DEVICE] située a l'arriere de l'instrument.

AnschlieBen eines USB-Wireless-LAN-Adapters

Wenn Sie einen USB-Wireless-LAN-Adapter an einer [USB TO
DEVICE]-Buchse anschliel3en, verwenden Sie die [USB TO DEVICE]-
Buchse auf der Riickseite des Tyros5.
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By connecting this product to the [USB TO DEVICE] terminal of the Tyros5,
you can enable wireless communication between the Tyros5 and your
computer or your smart device, such as an iPhone or iPad. For details about
connection and related settings, refer to the Owner’s Manual of the Tyros5.

PRECAUTIONS

PLEASE READ CAREFULLY BEFORE PROCEEDING

Please keep this manual in a safe and handy place for future reference.

/\ WARNING

Always follow the basic precautions listed below to avoid the possibility of serious injury
or even death from electrical shock, short-circuiting, damages, fire or other hazards.
These precautions include, but are not limited to, the following:

Do not open

o This product contains no user-serviceable parts. Do not open the product or attempt to disassemble or
modify the internal components in any way. If the product appears to be malfunctioning, discontinue use
immediately and have it inspected by qualified Yamaha service personnel.

o Radio waves may affect electro-medical devices.
Do not use this product near medical devices or inside medical facilities.
Do not use this product within 22 cm (9 in) of persons with a heart pacemaker implant or defibrillator
implant.

Water warning

e Do not expose the product to rain, use it near water or in damp or wet conditions, or place on it any
containers (such as vases, bottles or glasses) containing liquids which might spill into any openings. If any
liquid such as water seeps into the product, turn off the power of the instrument immediately and unplug the
power cord from the AC outlet. Then have the product inspected by qualified Yamaha service personnel.

NOTICE
To avoid the possibility of malfunction/ damage to the product, damage to
data, or damage to other property, follow the notices below.

® |na wireless network environment, wireless networks (SSID*) for which you do not have usage
rights may be shown on the display of the Tyros5; however, never use these networks since this
may be regarded as illegal access.

* An SSID (Service Set IDentification) is an identification name for specifying a particular
network over a wireless LAN connection. Communication is possible only between terminals
with matching SSID names.

* Yamaha does not guarantee or support use of this product with any other devices other than the
Tyrosb.

Information

* Do not expose the device to excessive dust or vibrations, or extreme cold or heat (such as in
direct sunlight, near a heater, or in a car during the day) to prevent the possibility of panel
disfiguration, damage to the internal components or unstable operation.

e iPhone and iPad are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Specifications

Dimensions (WxHxD) 69mm (W: including connector) x 15mm (H) x 31mm
(D)

Standards IEEE802.11b/g/n (IEEE802.11n 5GHz: not
compatible)

Range of transmit frequency | Models for United States and Canada: 2400-2472
MHz (channels 1-11)

Others: 2400-2483.5 MHz (channels 1-13)

Maximum RF output power 14 dBm

Security WEP, WPA-PSK(TKIP), WPA-PSK(AES), WPA2-
PSK(AES), WPA/WPA2 mixed PSK

* The contents of this manual apply to the latest specifications as of the publishing date. To obtain the
latest manual, access the Yamaha website then download the manual file. Since specifications,
equipment or separately sold accessories may not be the same in every locale, please check with
your Yamaha dealer.

Francais

En connectant ce produit a la borne [USB TO DEVICE] du Tyros5, vous
pouvez activer la communication sans fil entre le Tyros5 et votre ordinateur
ou votre périphérique intelligent, tel qu'un iPhone ou un iPad. Pour plus de
détails sur cette connexion et les réglages y afférents, reportez-vous au
mode d'emploi du Tyros5.

PRECAUTIONS D'USAGE

PRIERE DE LIRE ATTENTIVEMENT AVANT DE
PROCEDER A TOUTE MANIPULATION

Rangez ce manuel en lieu sdr et a portée de main afin de pouvoir le consulter ultérieurement.

/\ AVERTISSEMENT

Veillez a toujours observer les précautions élémentaires énumérées ci-apres pour éviter
de graves blessures, voire la mort, en raison d'une électrocution, d'un court-circuit, de
dégéts, d'un incendie ou de tout autre risque. La liste de ces précautions n'est pas
exhaustive :

Ne pas ouvrir

o Ce produit ne contient aucune pigce nécessitant I'intervention de I'utilisateur. N'ouvrez pas le produit et ne
tentez pas d'en démonter les éléments internes ou de les modifier de quelque fagon que ce soit. Si le produit
présente des signes de dysfonctionnement, mettez-le immédiatement hors tension et faites-le contrdler par
un technicien agréé Yamaha.

Emplacement

e Les ondes radio peuvent affecter les appareils électro-médicaux.
N'utilisez pas ce produit a proximité d'appareils médicaux ou au sein d'installations médicales.
N'utilisez pas ce produit lorsque vous vous trouvez a moins d'une distance de 22 cm (9 po) de personnes
ayant un stimulateur cardiaque ou un implant cardiaque défibrillateur.

Prévention contre I'eau

o N'exposez pas le produit a la pluie et ne I'utilisez pas pres d'une source d'eau ou dans un
milieu humide. Ne déposez pas dessus des récipients (tels que des vases, des bouteilles ou
des verres) contenant des liquides qui risqueraient de s'infiltrer par les ouvertures. Si un
liquide, tel que de I'eau, pénétre a I'intérieur du produit, mettez immédiatement ce dernier hors
tension et débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur. Faites ensuite controler le
produit par un technicien agréé Yamaha.

AVIS

Pour éviter d'endommager l'instrument ou de perturber son fonctionnement,
de détruire des données ou de détériorer le matériel avoisinant, il est
indispensable de respecter les avis ci-dessous.

e Dans un environnement de réseau sans fil, les réseaux sans fil (SSID*) pour lesquels vous ne
détenez pas de droits d'utilisation peuvent s'afficher a I'écran du Tyros5 ; nous vous
déconseillons toutefois de les utiliser car cela pourrait &tre considéré comme un acces illégal.

* Un identificateur SSID (Service Set Identifier) est un nom d'identification spécifique attribué
a un réseau donné sur une connexion LAN sans fil. Seuls les terminaux munis
d'identificateurs SSID correspondants peuvent communiguer entre eux.

© Yamaha ne garantit pas et ne prend pas en charge I'utilisation de ce produit avec tout autre
périphérique que le Tyros5.

Informations

o Ne placez pas I'appareil dans un endroit exposé de maniére excessive a la poussiére et aux
vibrations, ou dans un environnement trop chaud ou trop froid (par exemple a la lumigre
directe du soleil, a proximité d'un appareil de chauffage ou dans un véhicule en plein jour), au
risque de déformer le panneau, d'endommager les composants internes ou de provoquer le
dysfonctionnement de I'appareil.

o iPhone et iPad sont des marques de commerce d'Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans
d'autres pays.

Caractéristiques techniques

Dimensions (LxHxP) 69 mm (L : connecteur y compris) x 15 mm (H) x 31

mm (P)

Normes IEEE802.11b/g/n (IEEE802.11n 5GHz : incompatible)

Modeéles a destination des Etats-Unis et du Canada :
2 400-2 472 MHz (canaux 1-11)

Autres : 2 400-2 483,5 MHz (canaux 1-13)

Plage de fréquences de
transmission

Puissance de sortie RF 14 dBm
maximale
Sécurité WEP, WPA-PSK(TKIP), WPA-PSK(AES), WPA2-

PSK(AES), WPA/WPA2 PSK mixte

* Le contenu de ce mode d’emploi s’applique aux derniéres caractéristiques techniques connues a la
date de publication du manuel. Pour obtenir la version la plus récente du manuel, accédez au site
Web de Yamaha puis téléchargez le fichier du manuel concerné. Etant donné que les
caractéristiques techniques, les équipements et les accessoires vendus séparément varient d’'un
pays a l'autre, adressez-vous pour cela a votre distributeur Yamaha.

Deutsch

Indem Sie dieses Produkt an der [USB TO DEVICE]-Buchse des Tyros5
anschlielen, konnen Sie die drahtlose Kommunikation zwischen dem
Tyros5 und lhrem Computer oder Ihrem Smart-Geréat, z. B. iPhone oder
iPad, ermdglichen. Naheres zu der Verbindung und den diesbezuglichen
Einstellungen finden Sie in der Bedienungsanleitung des Tyros5.

VORSICHTSMASSNAHMEN

BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN, EHE SIE
FORTFAHREN

Bitte heben Sie dieses Handbuch an einem sicheren und leicht zuganglichen Ort
auf, um spater wieder darin nachschlagen zu kénnen.

/\ warNUNG

Beachten Sie stets die nachstehend aufgelisteten Vorsichtsmainahmen, um mégliche
schwere Verletzungen oder sogar todliche Unfélle infolge eines elektrischen Schlags,
von Kurzschliissen, Feuer oder anderen Gefahren zu vermeiden. Zu diesen
VorsichtsmaBnahmen gehdren die folgenden Punkte, die jedoch keine abschliefende
Aufzéhlung darstellen:

Offnen verboten!

 Dieses Produkt enthélt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Offnen Sie das Produkt nicht bzw. versuchen
Sie nicht, die inneren Komponenten auszubauen oder auf irgendeine Weise zu ndern. Nehmen Sie das
Produkt bei einer Fehlfunktion sofort aufer Betrieb, und lassen Sie es von einem qualifizierten Yamaha-
Techniker priifen.

o Funkwellen kdnnen sich auf elektromedizinische Geréte auswirken.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe medizinischer Gerdte oder in medizinischen Einrichtungen.
Halten Sie beim Verwenden dieses Produkts einen Mindestabstand von 22 cm zwischen dem Produkt und
Personen mit Herzschrittmacher oder Defibrillator ein.

Vorsicht mit Wasser

o Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht durch Regen nass wird, verwenden Sie es nicht in
der Nahe von Wasser oder unter feuchten oder nassen Umgebungsbedingungen und stellen
Sie auch keine Behalter (wie z. B. Vasen, Flaschen oder Glaser) mit Flissigkeiten darauf, die
herausschwappen und in Offnungen hineinflieBen kdnnten. Wenn eine Fliissigkeit wie z. B.
Wasser in das Produkt gelangt, schalten Sie sofort die Stromversorgung des Instruments aus
und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose. Lassen Sie das Produkt anschlieBend von
einem qualifizierten Yamaha-Kundendiensttechniker tiberprifen.

ACHTUNG

Um die Mdglichkeit einer Fehlfunktion oder Beschadigung des Geréates,
Beschadigung von Daten oder anderem Eigentum auszuschlieRen, befolgen
Sie die nachstehenden Hinweise.

* |n einer Umgebung mit drahtlosen Netzwerken kdnnen auf dem Display des Tyros5 drahtlose
Netzwerke (SSID*) angezeigt werden, fiir die Sie keine Nutzungsrechte haben. Sie sollten diese
Netzwerke jedoch keinesfalls nutzen, da dies als unberechtigter Zugriff betrachtet werden kann.
* Eine SSID (Service Set Identification) ist ein Name zur Identifikation eines bestimmten

Netzwerks (ber eine Wireless-LAN-Verbindung. Die Kommunikation ist nur maglich
zwischen Terminals mit Gibereinstimmenden SSID-Namen.

e Yamaha garantiert oder unterstiitzt nicht die Verwendung dieses Produkts mit anderen Geraten
als dem Tyrosb.

Informationen

o Setzen Sie das Gerdt weder (iberméBigem Staub oder Vibrationen noch extremer Kélte oder
Hitze aus (beispielsweise direktem Sonnenlicht, in der Nahe einer Heizung oder tagsiiber in
einem Fahrzeug), um eine mogliche Gehduseverformung, eine Beschéadigung der eingebauten
Komponenten oder Fehlfunktionen beim Betrieb zu vermeiden.

e iPhone und iPad sind in den USA und anderen Léndern als Warenzeichen von Apple, Inc.
gingetragen.

Technische Daten
Abmessungen (BxHxT)

69 mm (B: einschlieBlich Buchse) x 15 mm (H) x 31
mm (T)

IEEE802.11b/g/n (IEEE802.11n 5 GHz: nicht
kompatibel)

Modelle fiir USA und Kanada: 2400-2472 MHz
(Kanale 1-11)

Ubrige Modelle: 2400-2483,5 MHz (Kanale 1-13)

Standards

Bereich der Sendefrequenz

Maximale RF- 14 dBm
Ausgangsleistung
Sicherheit WEP, WPA-PSK (TKIP), WPA-PSK (AES), WPA2-

PSK (AES), WPA-PSK/WPA2-PSK gemischt

* Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung gilt fir die neuesten technischen Daten zum Zeitpunkt der
Veréffentlichung. Um die neueste Version der Anleitung zu erhalten, rufen Sie die Website von
Yamaha auf und laden Sie dann die Datei mit der Bedienungsanleitung herunter. Da die
Technischen Daten, das Gerét selbst oder gesondert erhaltliches Zubehér nicht in jedem Land
gleich sind, setzen Sie sich im Zweifel bitte mit Ihrem Yamaha-Handler in Verbindung.




FCC and IC Information

For U.S.A. and CANADA

For U.S.A. and CANADA

This device complies with Part 15 of FCC Rules and Industry Canada licence-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of this device.

Le présent appareil est conforme aux la partie 15 des régles de la FCC et CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

For U.S.A.

FCC CAUTION
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any other
antenna or transmitter.

FCC RF Radiation Exposure Statement

The available scientific evidence does not show that any health problems are associated
with using low power wireless devices. There is no proof, however, that these low power
wireless devices are absolutely safe. Low power Wireless devices emit low levels of
radio frequency energy (RF) in the microwave range while being used. Whereas high
levels of RF can produce health effects (by heating tissue), exposure of low-level RF that
does not produce heating effects causes no known adverse health effects. Many studies
of low-level RF exposures have not found any biological effects. Some studies have
suggested that some biological effects might occur, but such findings have not been
confirmed by additional research. UD-WLO01 has been tested and found to comply with
FCC/IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and meets the
FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines and RSS-102 of the IC radio frequency
(RF) Exposure rules.

Les connaissances scientifiques dont nous disposons n’ont mis en évidence aucun
probléme de santé associé a I'usage des appareils sans fil a faible puissance. Nous ne
sommes cependant pas en mesure de prouver que ces appareils sans fil a faible
puissance sont entiérement sans danger. Les appareils sans fil a faible puissance
émettent une énergie radioélectrique (RF) trés faible dans le spectre des micro-ondes
lorsqu'ils sont utilisés. Alors qu’une dose élevée de RF peut avoir des effets sur la santé
(en chauffant les tissus), I'exposition a de faibles RF qui ne produisent pas de chaleur
n’a pas de mauvais effets connus sur la santé. De nombreuses études ont été menées
sur les expositions aux RF faibles et n'ont découvert aucun effet biologique. Certaines
études ont suggéré qu'il pouvait y avoir certains effets biologiques, mais ces résultats
n'ont pas été confirmés par des recherches supplémentaires. UD-WL01 a été testé et
jugé conforme aux limites d’exposition aux rayonnements énoncées pour un
environnement non controlé et respecte les régles les radioélectriques (RF) de la FCC
lignes directrices d'exposition et d’exposition aux fréquences radioélectriques (RF) CNR-
102 de I'lC.

Information for users on collection and disposal of old equipment:

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents
means that used electrical and electronic products should not be mixed with
general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take
them to applicable collection points, in accordance with your national

| ] legislation.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent
any potential negative effects on human health and the environment which could otherwise
arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact your local
municipality, your waste disposal service or the point of sale where you purchased the items.

For business users in the European Union:
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or
supplier for further information.

Information on Disposal in other Countries outside the European Union:
This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please
contact your local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.

(weee_eu_en_02)

Informations concernant la collecte et le traitement des déchets
d’équipements électriques et électroniques

Le symbole sur les produits, I'emballage et/ou les documents joints signifie

que les produits électriques ou électroniques usagés ne doivent pas étre

mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets

d’équipements électriques et électroniques, veuillez les déposer aux points de
| ] collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementation nationale.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques,
vous contribuerez a la sauvegarde de précieuses ressources et a la prévention de potentiels
effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d'un traitement inapproprié des
déchets.

Pour plus d'informations & propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements
électriques et électroniques, veuillez contacter votre municipalité, votre service de traitement
des déchets ou le point de vente ol vous avez acheté les produits.

Pour les professionnels dans I'Union européenne :
Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques,
veuillez contacter votre vendeur ou fournisseur pour plus d'informations.

Informations sur la mise au rebut dans d'autres pays en dehors de I'Union européenne :
Ce symbole est seulement valable dans I'Union européenne. Si vous souhaitez vous
débarrasser de déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez contacter les
autorités locales ou votre fournisseur et demander la méthode de traitement appropriée.

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter
Elektrogerite

Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder
beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte elektrische Gerate nicht mit
dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.
In Ubereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen bringen Sie alte
Geréte bitte zur fachgerechten Entsorgung, Wiederaufbereitung und

| ] Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerate helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu
schitzen, und verhindern mégliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit
und die Umwelt, die andernfalls durch unsachgerechte Miillentsorgung auftreten kénnten.

Fur weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogerate
kontaktieren Sie bitte Ihre ortliche Stadt- oder Gemeindeverwaltung, lhren
Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

Information fiir geschéftliche Anwender in der Europdischen Union:
Wenn Sie Elektrogeréte ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte Ihren Handler oder
Zulieferer fiir weitere Informationen.

Entsorgungsinformation fiir Linder auBerhalb der Européischen Union:

Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Europaischen Union. Wenn Sie solche Artikel
ausrangieren mdchten, kontaktieren Sie bitte lhre 6rtlichen Behérden oder Ihren Handler und
fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.

(weee_eu_de_02)

(weee_eu_fr_02)

Informacion para usuarios sobre la recogida y eliminacién de los equipos
antiguos

Este simbolo en los productos, embalajes y documentos anexos significa

que los productos eléctricos y electrénicos no deben mezclarse con los

desperdicios domésticos normales.

Para el tratamiento, recuperacion y reciclaje apropiados de los productos

antiguos, llévelos a puntos de reciclaje correspondientes, de acuerdo con la
| ] legislacion nacional.

Al deshacerse de estos productos de forma correcta, ayudara a ahorrar recursos valiosos y a
impedir los posibles efectos desfavorables en la salud humana y en el entorno que de otro
modo se producirian si se trataran los desperdicios de modo inapropiado.

Para obtener mas informacion acerca de la recogida y el reciclaje de los productos antiguos,
poéngase en contacto con las autoridades locales, con el servicio de eliminacién de basuras o
con el punto de venta donde adquiri6 los articulos.

Para los usuarios empresariales de la Union Europea:
Si desea desechar equipos eléctricos y electrénicos, péngase en contacto con su vendedor o
proveedor para obtener mas informacion.

Informacion sobre la eliminacion en otros paises fuera de la Union Europea:
Este simbolo solo es valido en la Unién Europea. Si desea desechar estos articulos, péngase
en contacto con las autoridades locales o con el vendedor y preglnteles el método correcto.

Informagoes para os utilizadores relativas a recolha e eliminagéo de
equipamentos usados

Este simbolo, presente em produtos, embalagens e/ou incluido na

documentagado associada, indica que os produtos elétricos e eletronicos

usados ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos

em geral.

O procedimento correto consiste no tratamento, recuperagéo e reciclagem
| ] de produtos usados, pelo que deve proceder a respetiva entrega nos pontos

de recolha adequados, em conformidade com a legislagéo nacional em vigor.

A eliminagdo destes produtos de forma adequada permite poupar recursos valiosos e evitar
potenciais efeitos prejudiciais para a saude publica e para o ambiente, associados ao
processamento incorreto dos residuos.

Para mais informagdes relativas a recolha e reciclagem de produtos usados, contacte as
autoridades locais, o servigo de eliminagao de residuos ou o ponto de venda onde foram
adquiridos os itens relevantes.

Informacgodes para utilizadores empresariais na Unido Europeia:
Para proceder a eliminagdo de equipamento elétrico e eletrénico, contacte o seu revendedor
ou fornecedor para obter informagdes adicionais.

Informagdes relativas a eliminagdo em paises ndo pertencentes a Unido Europeia:
Este simbolo ¢ vélido exclusivamente na Unido Europeia. Caso pretenda eliminar este tipo
de itens, contacte as autoridades locais ou o seu revendedor e informe-se acerca do
procedimento correto para proceder a respetiva eliminagéo.

(weee_eu_pt_02a)

Informacje dla Uzytkownikéw odnosnie do zbiorki i utylizacji starego
sprzetu

Ten symbol na sprzetach, opakowaniach i/lub dokumentach towarzyszacych
oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie nalezy
wyrzucac¢ ze zwyktymi odpadami domowymi.
Zgodnie z przepisami swojego kraju w celu poprawnego oczyszczania,
regeneracji i przetwarzania starych sprzetéw prosze oddawac je do

| ] odpowiednich punktéw zbierania ww.

Prawidtowa utylizacja owych sprzetéw pomaga zachowywac cenne zasoby, a takze
zapobiega¢ wszelkim potencjalnym negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan
$rodowiska, ktére mogtyby wynikngé w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sig z
odpadami.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat zbiérki i przetwarzania starych sprzetéw
prosze skontaktowa¢ sig z lokalnym samorzadem miejskim, zaktadem utylizacji odpadéw lub
punktem sprzedazy, w ktérym nabyto przedmioty.

Dla uzytkownikéw biznesowych w Unii Europejskiej:
W celu wyrzucenia sprzetu elektrycznego i elektronicznego prosze skontaktowac sie ze
swoim dealerem lub dostawcg i zasiegng¢ dalszej informaciji.

Informacje dotyczace utylizacji w krajach poza Unig Europejska:

Ten symbol obowigzuje tylko w Unii Europejskiej. W celu wyrzucenia tych przedmiotéw
prosze skontaktowaé si¢ ze swoimi wtadzami lokalnymi lub dealerem i zapyta¢ o prawidtowg
metode utylizacji.

(weee_eu_pl_02)

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di vecchia
attrezzatura

Questi simboli sui prodotti, sullimballaggio e/o sui documenti che li
accompagnano, indicano che i prodotti elettrici ed elettronici non devono
essere mischiati con i rifiuti generici.

Per il trattamento, il recupero e il riciclaggio appropriato di vecchi prodotti, si
prega di portarli ai punti di raccolta designati, in accordo con la legislazione

| ] locale.

Smaltendo correttamente questi prodotti si potranno recuperare risorse preziose, oltre a
prevenire potenziali effetti negativi sulla salute e 'ambiente che potrebbero sorgere a causa
del trattamento improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti, si prega di contattare
'amministrazione comunale locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti o il punto vendita dove
sono stati acquistati gli articoli.

Per utenti imprenditori dell'Unione europea:
Se si desidera scartare attrezzatura elettrica ed elettronica, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il proprio fornitore per ulteriori informazioni.

Informazioni sullo smaltimento negli altri Paesi al di fuori dell'Unione europea:
Questi simboli sono validi solamente nell'Unione Europea; se si desidera scartare questi
articoli, si prega di contattare le autorita locali o il rivenditore e richiedere informazioni sulla
corretta modalita di smaltimento.

(weee_eu_it_02)

Informatie over ophalen en weggooien van oude apparatuur

Dit symbool op de apparaten, verpakking en/of meegeleverde documenten

betekent dat gebruikte elektrische en elektronische apparaten niet met het

gewone huishoudelijke afval mogen worden gemengd.

Voor juist behandelen, hergebruik of recyclen van oude apparatuur brengt u

deze naar de desbetreffende ophaalpunten in overeenstemming met de
| ] nationale wetgeving.

Door deze apparatuur op de juiste manier weg te gooien, helpt u waardevolle bronnen te
sparen en mogelijk negatieve effecten op de gezondheid van de mens en op het milieu te
voorkomen, die het gevolg kunnen zijn van niet-aangepaste afvalverwerking.

Voor meer informatie over ophalen en recyclen van oude apparatuur neemt u contact op met
de lokale overheid, uw afvalophaalmaatschappij of het verkooppunt waar u de items hebt
gekocht.

Voor zakelijke gebruikers in de Europese Unie:
Als u elektrische en elektronische apparatuur wilt weggooien, neemt u voor meer informatie
contact op met uw dealer of leverancier.

Informatie over weggooien in landen buiten de Europese Unie:

Dit symbool is alleen geldig in de Europese Unie. Als u deze items wilt weggooien, neemt u
contact op met de lokale overheid of een lokale dealer en vraagt u om instructies voor het
correct weggooien.

(weee_eu_nl_02)

Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt udstyr

Dette symbol pa produkter, emballage og/eller medfglgende dokumenter
angiver, at brugte elektriske og elektroniske produkter ikke méa bortskaffes
sammen med det gvrige husholdningsaffald.

Aflever gamle produkter og brugte batterier pa egnede indsamlingssteder for
at sikre korrekt behandling, genindvinding og genbrug i henhold til lokal

| ] lovgivning.

Ved at bortskaffe disse produkter og batterier pa korrekt vis er du med til at redde veerdifulde
ressourcer og forebygge eventuelle skadelige virkninger p4 menneskers helbred og miljget,
der ellers kunne opsta som fglge af forkert affaldsbehandling.

Du kan fa flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle produkter og batterier ved at
kontakte dine lokale myndigheder, de kommunale renovationsmyndigheder eller den
forhandler, hvor du kebte produktet.

For erhvervsbrugere i EU:
Kontakt din forhandler eller leverander for at fa flere oplysninger, hvis du gnsker at bortskaffe
elektrisk og/eller elektronisk udstyr.

Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU:
Dette symbol har kun gyldighed i EU. Kontakt de lokale myndigheder eller din forhandler, og
fa oplysninger om den korrekte bortskaffelsesmetode.

(weee_eu_da_02)

Informacija lietotajiem par veca aprikojuma savaks$anu un likvidésanu

Sis simbols uz produktiem, to iepakojuma un/vai pavado$ajiem dokumentiem
norada, ka nolietotos elektriskos un elektroniskos produktus nevajadzétu
jaukt ar visparéjiem majsaimniecibas atkritumiem.

Lai pareizi apstradatu, regenerétu un parstradatu vecos produktus, ladzu,
nogadajiet tos attiecigajas savaksanas vietas saskana ar jusu nacionalo

| ] likumdo$anu.

Pareizi likvidéjot $os produktus, jas palidzésiet ietaupit lielu daudzumu Ilidzek|u un novérsisiet
jebkadu negativu ietekmi uz cilvéku veselibu un apkartéjo vidi, kas pretéja gadijuma rastos
no neatbilsto$as atkritumu apstrades.

Lai iegatu plasaku informaciju par veco produktu savak$anu un parstradi, lidzu, sazinieties ar
jasu vietéjo pasvaldibu, atkritumu likvidéSanas pakalpojumu sniedzéju vai veikalu, kura
nopirkat produktu.

Komercialajiem lietotajiem Eiropas Savieniba:

ja vélaties atbrivoties no elektriska un elektroniska aprikojuma, lidzu, sazinieties ar jasu
izplatitaju vai piegadataju, lai iegatu papildu informaciju.

Informacija par atkritumu likvidéSanu valstis arpus Eiropas Savienibas:

Sis simbols ir derigs tikai Eiropas Savieniba. Ja vélaties atbrivoties no $adiem produktiem,
lddzu, sazinieties ar jasu vietéjam varas iestadém vai izplatitaju un noskaidrojiet pareizo
likvidéSanas veidu.

(weee_eu_Iv_02)

Anvéndarinformation, betraffande insamling och dumpning av gammal
utrustning

Denna symbol pa produkter, forpackningar och dokument innebar att

anvénda elektriska och elektroniska produkter inte far blandas med vanligt

hushallsavfall.

For ratt handhavande, aterstallande och atervinning av gamla produkter,

vanligen medtag dessa till Iampliga insamlingsplatser, i enlighet med din
| ] nationella lagstiftning.

Om du gor dig av med produkterna pa ratt satt hjalper du till att spara vardefulla naturresurser
och férhindrar eventuella skadliga effekter paA ménniskors halsa och miljé, som annars kan
uppkomma vid felaktig hantering av avfall.

Mer information om uppsamling och atervinning av uttjanta produkter far du hos lokala
myndigheter, avfallshanteringstjansten dar du bor eller dar du inhandlade varorna.

For foretagare inom EU:
Om du vill géra dig av med elektrisk och elektronisk utrustning, vanligen kontakta din
forsaljare eller leverantor for mer information.

Information om sophantering i andra ldnder utanfor EU:
Denna symbol géller endast inom EU. Om du vill slanga dessa foremal, vanligen kontakta
dina lokala myndigheter eller férsaljare och fraga efter det korrekta sattet att slanga dem.

Informacija vartotojams apie senos jrangos surinkima ir Salinimg

Sis ant gaminiy, jy pakuotés ar prie jy pridéty dokumenty nurodytas simbolis
reiskia, kad naudota elektros ir elektroniné jranga negali bati iSmesta kartu su
buitinémis atliekomis.

Siekiant tinkamai apdoroti, utilizuoti ir perdirbti senus gaminius ir atsizvelgiant
i savo $alies teisés aktus jlsy praSoma pristatyti juos j atitinkamus surinkimo

| ] punktus.

Tinkamai iSmesdami Siuos gaminius prisidésite prie vertingy istekliy iSsaugojimo ir prie
neigiamo poveikio Zmogaus sveikatai ir aplinkai, kuris gali kilti netinkamai tvarkant atliekas,
prevencijos.

Norédami gauti daugiau informacijos apie seny gaminiy surinkimg ir perdirbima kreipkités j
vietos savivaldybés administracijg, vietos atlieky tvarkymo tarnybg arba pardavimo vieta,
kurioje jsigijote tuos produktus.

Europos Sajungos verslo naudotojams
Norédami iSmesti elektros ir elektroning jrangg dél iSsamesnés informacijos kreipkités j Siy
prietaisy prekybos agentg ar tiekéja.

Informacija dél iSmetimo kitose nei Europos Sajungos Salyse

Sis simbolis galioja tik Europos Sajungoje. Kai norite i§mesti tokius prietaisus, dél
informacijos, kaip tinkamai tai padaryti, kreipkités | vietos valdzios institucijas ar $iy prietaisy
prekybos agentus.

(weee_eu_es_02)

(weee_eu_sv_02)

(weee_eu_|t_02)



Kasutajateave vanade seadmete kogumise ja kéitluse kohta

Toodete, pakendite ja/voi kaasnevate dokumentide peal olev siimbol
téhendab, et kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja akusid ei tohiks
lasta seguneda olmejaatmetega.
Viige kasutatud tooted konkreetse riigi seadusandluse kohaselt korrektseks
kaitlemiseks, parandamiseks ja imbertdotluseks selleks ettenéhtud

| ] kogumispunktidesse.

Nende toodete korrektse loovutamisega aitate séasta vaartuslikke ressursse ja ara hoida
voimalikke negatiivseid mojutusi inimtervisele ja keskkonnale, mis vastasel juhul véivad
tekkida ebakorrektsest jaatmekaitlusest.

Lisateabe saamiseks vanade toodete kogumisest ja taastdotlemisest poérduge palun oma
kohalikku linnavalitsusse, jadtmekdrvaldusteenindusse véi mulgipunkti, kust vastavad
esemed parinevad.

Euroopa Liidu ariklientidele
Kui soovite ara visata elektrilisi ja elektroonilisi seadmeid, votke lisateabe saamiseks
Uhendust edasimiija voi varustajaga.

Araviskamist puudutav teave riikidele viljaspool Euroopa Liitu

See siimbol kehtib tiksnes Euroopa Liidus. Kui soovite neid esemeid ara visata, votke palun
Uhendust kohaliku omavalitsuse voi edasimiitjaga ja kisige lahemat infot korrektse
jaatmekaitlusesse andmise korra kohta.

(weee_eu_et_02)

WHdopmauus 3a notpe6mMTeny oTHOCHO CbGUPaHETO M U3XBBLPMAHETO Ha
cTapo o6opyaBaHe

To3n cMBOMK Ha NPOAYKTUTE, ONAKOBKUTE U/MNW NpuapyxaBallata
[IOKyMEHTaLmMs 03Ha4aBa, Ye U3MNON3BaHUTE eNEeKTPUYECKN U eNEKTPOHHN
npoaykTn u 6atepun He TpsiGBa Aa ce U3XBLPNSAT 3aeHO C OGUKHOBEHNS
[IOMaKMHCKU GOKIyK.
3a npaBuIHO TpeTupaHe, Bb3CTaHOBSBaHE W PeLMKNupaHe Ha ctapu
| ] NpoAyKTU M NpefanTe B CbOTBETHUTE NYHKTOBE 3a CbOupaHe, B
CbOTBETCTBIE C HALMOHAIHOTO BI 3aKOHOAATENCTBO.
M3XBbpsiikA T€31 NPOAYKTY MO NPaBUITHUS HAYMH, BUE LLe MOMOTHeTE 3a 3ana3BaHeTo Ha
LieHHW pecypcy 1 3a NpefoTBPaTSBaHETO Ha MOTEHLMANHU HeraTuBHN eheKTU BbpXY
YOBELLKOTO 37paBe 1 oKonHaTa cpeaa, kouto 61uxa Mornu Aa Bb3HUKHAT NpW HeMnpaBuHO
N3XBbPISAHE.

3a no-nogpo6Ha MHopmaLMsi OTHOCHO CbBMPaHETO M PELMKIMPAHETO Ha CTapy NPOAYKTH
ce o6bpHeTe KbM BalaTa obwuHa, cnyxbata 3a cbbupaHe Ha oTnaabLM UNK MarasuHa,
OTKbAETO CTe 3aKynunu npoayKTuTe.

3a 6usHec notpebuTenute B EBponeiickus cbios:
Ako uckate Aa N3XBbPNUTE ernekTpu4ecko U enekTpoHHO oﬁopy,qBaHe, Ce CBbpXeTe C Bawusa
Tbproeew Unun JOCTaB4uvK 3a nonyvyaeaHe Ha AoNbAHUTENHa IAH(bOpMaL[I/IH.

WHdopMaLmsi OTHOCHO M3XBBPNSIHETO B CTPaHU U3BBLH EBponeiickus cbio3:
Tosn cumson e BanuaeH camo B EBponeiickns cbio3. AKO UckaTe fa U3XsbpnuTe Tean
NpPOAYKTW, CBbPXKETe Ce C MEeCTHUTE BNacTu Unn C Balnsa Tbproesey 1 nonuTtainTe 3a
NpaBUIHNSA Ha4MH Ha U3XBbPJISHE.

(weee_eu_bg_02)

Informatii pentru utilizatori cu privire la colectarea si eliminarea
echipamentelor vechi

Acest simbol de pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare
inseamna ca produsele electrice si electronice uzate nu trebuie amestecate
cu deseurile menajere obisnuite.
Pentru tratarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare a produselor
vechi, va rugam sa le duceti la punctele de colectare adecvate, in

| ] conformitate cu legislatia nationala.

Prin eliminarea corecta a acestor produse veti ajuta la economisirea de resurse valoroase si
la prevenirea oricaror efecte cu potential negativ asupra sanéatatii omului si a mediului care ar
rezulta, altfel, din manipularea inadecvata a deseurilor.

Pentru mai multe informatii privind colectarea si reciclarea produselor vechi, va rugam sa
contactati autoritatile municipale locale, serviciul de eliminare a deseurilor sau punctul de
vanzare de unde ati cumparat articolele.

Pentru utilizatorii persoane juridice din Uniunea Europeana:
Daca doriti sa renuntati la echipamente electrice si electronice, va rugam sa contactati
distribuitorul sau furnizorul dumneavoastra pentru informatji suplimentare.

Informatii privind eliminarea in alte tari din afara Uniunii Europene:

Acest simbol este valabil doar in Uniunea Europeana. Daca doriti sa renuntati la aceste
articole, va rugam sa contactati autoritatile locale sau distribuitorul si sa solicitati informatii
privind metoda corecta de eliminare.

Informacié a felhasznalok szamara a régi késziilékek begytijtésérél és
leselejtezésérol

Ha ez az abra lathaté a terméken, annak csomagolasan és/vagy a mellékelt

kiadvanyokon, akkor a hasznalt elektromos vagy elektronikus termék(ek)et

nem szabad az altalanos haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni.

Kérjuk, hogy a hatalyos jogszabalyok altal el6irt megfelel6 hulladékkezelés

és Ujrahasznositas érdekében a régi termékeket adja le az erre a célra kijelolt
| ] gytijtépontokon.

Ezen termékek megfelel hulladékkezelésével On is hozzajarul értékes ersforrasok
megkiméléséhez, valamint ahhoz, hogy elkerllheték legyenek a helytelen hulladékkezelés
altal az emberi egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt karos hatasok.

Kérjiik, hogy a régi termékek begydijtésével és Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokrol érdeklédjon az illetékes dnkormanyzatnal, a helyi hulladékkezeld vallalatnal
vagy annal a cégnél, ahol a termék(ek)et vasarolta.

Az Eurépai Unioban miikodé uzleti felhasznalok szamara:
Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikus késziilékek leadasaval kapcsolatban kérjen
tovabbi informéciét a szallité cégtdl vagy a nagykeresked6tél.

Informacié a hulladékkezelésrél az Eurépai Union kiviili orszagok szamara:

Ez a jelzés csak az Eurdpai Unidban érvényes. Ha szeretné leselejtezni ezeket a termékeket,
kérjuk, forduljon az illetékes 6nkormanyzathoz vagy a markakereskedéhoz, és érdeklédjon a
hulladékkezelés megfelel6 modjardl.

(weee_eu_hu_02)

Informacije o zbiranju in odstranjevanju stare opreme

Ta simbol na napravah, embalazi in/ali priloZzenih dokumentih pomeni, da
rabljenih elektri¢nih in elektronskih naprav ne smete mesati z drugimi
gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno obdelavo, obnovo in reciklazo starih naprav jih odnesite na
ustrezna zbirna mesta v skladu z drzavnimi zakoni.

— Ce pravilno zavrzete te naprave, s tem pomagate pri ohranjevanju
dragocenih naravnih virov in prepre¢ujete morebitne negativne vplive na zdravje in okolje, ki
lahko sicer nastanejo zaradi neustreznega ravnanja z odpadki.

Za ve¢ informacij o zbiranju in recikliranju starih naprav se obrnite na lokalno skupnost,
sluzbo za odstranjevanje odpadkov ali trgovino, kjer ste kupili izdelek.

Za poslovne uporabnike v Evropski unij
Ce Zelite zavredi elektricno in elektronsko opremo, se za nadaljnje informacije obrnite na
svojega prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odstranjevanju v drzavah zunaj Evropske unije:
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite zavre¢i ta izdelek, se obrnite na lokalno
skupnost ali prodajalca in se pozanimajte, kako lahko pravilno zavrzete izdelek.

(weee_eu_sl_02)

Informacie pre pouzivatelov o zbere a likvidacii starSich zariadeni

Tento symbol na produktoch, baleniach alebo v sprievodnych dokumentoch
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické produkty by sa nemali miesat' s
beznym domacim odpadom.

Ak chcete zarucit vhodnu manipuldciu, opravy a recyklaciu starsich
produktov, zaneste ich na prislu§né zberné miesta v sulade s narodnou

| ] legislativou.

Spravna likvidacia tychto produktov pomaha chranit cenné zdroje a zniZzuje mozné negativne
vplyvy na zdravie fudi a Zivotné prostredie, ktoré by mohli vyplynat z nespravnej manipulacie
s odpadom.

Dalsie informéacie o zbere a recyklacii starsich produktov vam poskytn( miestne urady,
spolo¢nost zaoberajlica sa odvozom odpadu alebo pracovnici predajne, v ktorej ste produkty
kupili.

Komeréni pouzivatelia v Eurépskej unii

Ak chcete ziskat dalSie informacie o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni, obratte
sa na svojho predajcu alebo dodavatefa.

Informacie o likvidacii v krajinach, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskej tnie:

Tento symbol plati len na tzemi Eurdpskej tnie. Ak chcete likvidovat tieto produkty a ziskat'
informacie o spravnom spdsobe ich likvidacie, obratte sa na miestne urady alebo svojho
predajcu.

(weee_eu_sk_02)

(weee_eu_ro_02)

Informace pro uzivatele tykajici se sbéru a likvidace starych zarizeni

Tento symbol na vyrobcich, obalech nebo doprovodnych materiadlech
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky se nesmi vyhazovat
do béZného domaciho odpadu.

Podle zakona je tfeba je odnést na pfislusna sbérna mista, kde budou
nalezité zlikvidovany, obnoveny nebo recyklovany.

— Spravnou likvidaci téchto vyrobki pomahate chranit cenné zdroje a
zmirfiovat negativni dopady na zdravi lidi a Zivotni prostiedi, které vznikaji v dusledku
nespravné manipulace s odpadem.

Dal$i informace o sbéru a recyklaci starych vyrobk( vam poskytne mistni obecni tfad, sbérny
dvlir nebo prodejna, ve které jste vyrobek zakoupili.

Informace pro podnikatele v Evropské unii:
Chcete-li ziskat dalsi informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zatizeni, obratte se
na prodejce nebo dodavatele.

Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou unii:

Tento symbol plati pouze v zemich Evropské unie. Chcete-li ziskat informace o spravnych
postupech likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni, obratte se na mistni ufady nebo
prodejce.

Eski Ekipmanlarin Toplanmasi ve Atilmasi Hakkinda

Uriinler, paketler ve/veya birlikte gelen belgeler {izerindeki bu sembol,

kullanilmis elektrikli ve elektronik driinlerin genel ev atiklari ile

karistinlmamasi gerektigi anlamina gelir.

Eski Griinlerin dogru bicimde degerlendiriimesi, kurtarilmasi ve geri

donustirilmesi amaciyla, lGtfen bu Grinleri ulusal yasalariniza uygun olarak
| ] mevcut toplama noktalarina géturin.

Bu urlinleri dodru sekilde atarak, degerli kaynaklarin korunmasina ve aksi durumda atiklarin
uygunsuz degderlendiriimesinden dogabilecek insan saglidi ve doga lzerindeki olasi olumsuz
etkilerin dnlenmesine yardimci olursunuz.

Eski Urtinlerin toplanmasi ve geri donistirilmesi hakkinda daha fazla bilgi igin ltfen yerel
belediyenize, atik tasfiye hizmetinize veya 6geleri satin aldiginiz satis noktasina basvurun.

Avrupa Birligi’ndeki igletme kullanicilar i
Elektrikli ve elektronik ekipmaninizi atmak istiyorsaniz, daha fazla bilgi igin litfen saticiniza
veya dagiticiniza bagvurun.

Avrupa Birligi digindaki Ulkelerdeki Tasfiye islemi hakkinda bilgi:
Bu sembol yalnizca Avrupa Birligi'nde gegerlidir. Bu 6geleri atmak istiyorsaniz, dogru tasfiye
yontemi hakkinda bilgi almak Uzere liitfen yerel yetkili birimlerinize veya saticiniza bagvurun.

(weee_eu_cs_02)

(weee_eu_tr_02)



Informacije korisnicima o prikupljanju i odlaganju stare opreme

Ovaj simbol na proizvodima, pakiranju i/ili prate¢im dokumentima znadi da se
upotrijebljeni elektricki i elektronicki proizvodi ne bi trebali mijesati s
uobi¢ajenim ku¢anskim otpadom.

Za pravilno tretiranje, oporavak i recikliranje starih proizvoda odnesite ih na
odgovarajuca sabirna mjesta sukladno vaSem nacionalnom zakonodavstvu.

— QOdlaganjem ovih proizvoda na ispravan nacin pomoci ¢ete sacuvati vrijedne
resurse i sprijeCiti sve potencijalne negativne ucinke na ljudsko zdravlje i okoli$ koji bi mogli
nastati zbog neprikladnog postupanja s otpadom.

Za vi$e informacija o prikupljanju i recikliranju starih proizvoda obratite se lokalnim nadleznim
tijelima, sluzbi za odlaganje otpada ili prodajnom mjestu na kojem ste proizvode kupili.

Za poslovne korisnike u Europskoj uniji:
Ako Zelite odloziti elektricnu i elektroni¢ku opremu, za viSe se informacija obratite prodavacu
ili dobavljacu.

Informacije o odlaganju u ostalim zemljama izvan Europske unije:
Ovaj simbol vazeci je samo u Europskoj uniji. Ako Zelite odloZiti ove proizvode, za ispravan se
nacin odlaganja obratite svojim lokalnim nadleznim tijelima ili dobavljacu.

(weee_eu_hr_02)

For EU countries

BG Bulgarian

ONMPOCTEHA EC OEKIAPALIUSA 3A CbOTBETCTBUE

C Hactoswoto Yamaha Music Europe GmbH aeknapupa, 4e 1031 Tun paanochopbXeHne
[UD-WLO01] e B cboTBeTcTBME € Anpektua 2014/53/EC. LisnocTHuat Tekct Ha EC
[eknapauvsiTa 3a CbOTBETCTBUE MOXe Aa CE HamMepy Ha CNeAHWst UHTEPHET aapec:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ES Spanish

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Yamaha Music Europe GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico
[UD-WLO01] es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE
de conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

CS Czech

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto Yamaha Music Europe GmbH prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [UD-WL01] je v
souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DA Danish

FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Hermed erkleerer Yamaha Music Europe GmbH, at radioudstyrstypen [UD-WLO1] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst
kan findes pa fglgende internetadresse:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DE German

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Yamaha Music Europe GmbH, dass der Funkanlagentyp [UD-WLO01] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstédndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ET Estonian

LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kaesolevaga deklareerib Yamaha Music Europe GmbH, et kdesolev raadioseadme tiitip [UD-
WLO1] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on
kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

EL Greek

AMAOYZITEYMENH AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE

Me tnv Trapoldoa o/n Yamaha Music Europe GmbH, dnAwvel 611 o padioeoTAiopog [UD-
WLO1] mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To TAApeG Keipevo Tng dRAwaong cuppdpewong EE
SiaTiBeTal otV akdAouBn 16T00€AIda 0TO dIAdiKTUO:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

EN English

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Yamaha Music Europe GmbH declares that the radio equipment type [UD-WLO01] is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

FR French

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, Yamaha Music Europe GmbH, déclare que I'équipement radioélectrique du type
[UD-WLO01] est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

HR Croatian

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [UD-WLO01] u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

IT Italian

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Il fabbricante, Yamaha Music Europe GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [UD-
WLO1] & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

Lv Latvian

VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar 80 Yamaha Music Europe GmbH deklaré, ka radioiekarta [UD-WLO01] atbilst Direktivai 2014/
53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $§ada interneta vietné:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

LT Lithuanian

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

AS, Yamaha Music Europe GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [UD-WL01] atitinka
Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto
adresu:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

HU Hungarian

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Yamaha Music Europe GmbH igazolja, hogy a [UD-WLO01] tipust radidberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a kdvetkezé
internetes cimen:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

NL Dutch

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, Yamaha Music Europe GmbH, dat het type radioapparatuur [UD-WLO01]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

PL Polish

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Yamaha Music Europe GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [UD-WL01]
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

PT Portuguese

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) Yamaha Music Europe GmbH declara que o presente tipo de
equipamento de radio [UD-WLO01] estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaracao de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

RO Romanian

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Yamaha Music Europe GmbH declara ca tipul de echipamente radio [UD-WLO01]
este Tn conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

SK Slovak

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

Yamaha Music Europe GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [UD-WLO01] je v
sulade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

SL Slovenian

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme [UD-WL01] skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

Fl Finnish

YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Yamaha Music Europe GmbH vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [UD-WLO01] on direktiivin 2014/
53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

SV  Swedish

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Harmed forsakrar Yamaha Music Europe GmbH att denna typ av radioutrustning [UD-WLO01]
Overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
Overensstammelse finns pa féljande webbadress:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

TR _Turkey N Lo

BASITLESTIRILMI$ AVRUPA BIRLIGI UYGUNLUK BILDIRIMI

Isbu belge ile, Yamaha Music Europe GmbH, radyo cihaz tipinin [UD-WLO01], Direktif 2014/53/
AB'ye uygunlugunu beyan eder. AB uyumu beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden
edinilebilir:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html
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